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Sous ce titre POenvre dee ' j?
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^"„е,лт d° *■p-<*at°n RandotV Cette intéressante brochure #r £ М^ТЛкеіЯ ^ 

ne ®**aquera d attirer Patten- Mentionner ce lieu quljeur eut ai 
aux soldats rintouskois. tion « tous ceux que ptéoc-Wer. Bientôt, ce nom historique fl

ràs,^—*^=№'sr=^ns
aux soldats de sa region : ces vri fPMeane. .< capbabsés oujpayé, tous les six mois, le 30 juin et le 31 décem-
vaillants tombés au champ R p Ar . a_, . ‘| Or, on remarque que ce nrna'a * bre de chaque année,
d-honneur de la France. * ^ Archambault se prc jgrttffetfk*** manière, tant

C’est un beau geste pour ZLrT « É* ,tS io^eUi ** d*ta *« “
cette petite ville d’en bas de ^d\ * CatI*f F <** ■£*  ̂ ■

que de cette organisation, de yt°t "Owed Pré”, sans trait en „
montrer de cette manière que t6"^' m*>* P*»” «onvect heereu a t 1

«tion est bmneil^i^Nê***« ' "M

^osewdumotaont 
Ufa* Л laquelle faut

I ШтCUm du Lac)
M DU CANADA
||Ssge social : MONTREAL

Щ Paye et Surplus $3.800.089.00 
ЇЩ&, au delà de $31.690.808.80 
ÉBèbiirsales dans les provinces de 
Щ Ontario, N ou veau-Brunswick et 

l’JIe du Prince-Edouard.

;»ÎVAux Acadiens.I
іCSttt aujourd’hui la fête 

nationale de nos frères d’Aca
die. Nous leur adressons à 
travers l’espace nos meilleure 
vœux de bonheur et de pros-

l
1
1

Un Monument

périt*.
Us sont les aînés de ia fa

mille française en Amérique, 
ils ont beaucoup souffert, Os 
ont donné un

ІГ-

magnifique
exemple de résistance à la 
persécution, nous leur devons - 30—En vertu de règlements particuliers à cette

banque, les aiyents confiés â son département d’épar
gne sont contrôlés par tin comité de censeurs. Ces mes- 
sicutï fSâJÉinent mensuellement les placements laits, 

Вусе ces dépôts, assurant ainsi aux dépo- 
«^Igrande protection possible, 
ris-commodité de tous, des dépôts de toutes sommes, 

oiler sont acceptés au département d'épargne, 
sieurs personnes peuvent aussi ouvrir

'f
't іtous, avec nos vœux l’homma-

ge d’un profond respect 
Puissent les relations entre Qu*bec. 

Acadiens et Canadiens-fran
çais se multiplier, dans le res
pect de l’identité de chaque 
groupe et des particularités 
qui lui sont propres, puissent- 
elles devenir de phis en pins 
cordiales pour le plus grau 
bénéfice de la cause comma-'

f Une grande Tombola a été 
organisée et on a obtenu un 
grand succès.

Le total des recettes de cet
te Tombola est, lisons-nous, 
dans le “Progrès du Golfe’’ 

d du 8 août, de $3710.56.

1 cette organisa
et désirable, et qu’elle se trou
ve dans plusieurs pays et y 
produit de très bons résultats. 
“L’Eglise et l’organisation 
ouvrière” devrait être répan-

їй;
par souscriptions, collectes, 
euchres, etc.. Ainsi par ce 
monument le dévouement hé
roïque des Soldats rimouskois 
sera glorifié et leur souvenir,

“ se perpétuera aux générations 
a futures.

C’eSt-un beau geste-.

f : depuis ($1.00) 1 
Dfenx ou

&bn _________
Nous Sollicitons respectueusement votre en- 

. ., Jpqpragernent et votre patronage
Snccüftale à Edmundston :

f. H. Bourgoin, gérant local.

I

intemeïrt.f.
Di
«псі
It être mite de coté.і

u y a au-
raison d'écrire ainsi. Гл» 

m4Ss composés sont un juxttpusés 
.. ... . S0" intersà«* ni trait d'union,
Voilà encore une brochure &mn„ "adii-u, Marievüle, Mont- 

de 1 Oeuvre des Tracts. C’est martre, Grandpré, ou unis par un 

Une jolie plaquette illustrée, Met - d’union, comme prie-Dieu, 
publiée à l’occasion du dixiè- fêto Dieu, Ville-Marie, Mont-Roya 
me anniversaire des retraites ti^d-Pré”. Les quelques exeui 
fermées. Pke de noms juxtaposés sans trait

Elle est due à la plume dm d’“nion’ тві." V** ,roe W 
à R. P Lecomot* . J 1 4uon P°otre,t cit«r, ne sont ni

"ота de persaA.. ni-sks
-----  Cet un chapatre d^istoirefnoms de localités.' SoarZtl’nïw?

très intéressant et très édifiant 
ou sont racontés l’origine des 
retraites, leurs développe
ments et leurs résultats.

Lisons cette brochure afin 
de bien connaître cette œuvre 
“l’une des pins fécondes qui 
aient été fondées an pays”, 
comme l’écrivait M. O. Hé- 
roex.

ne 1
au Canada.“Devoir du 15 août 1919. ” 

O. H.
Faut-il écrire Gtandpré

ou Grand-Prl 
Sous ce titre l’abbé Joseph 

Saint-Denis de Chambly 
écrit un magistral article dans

-ґу>--' '- 'Г^ f

Sqpl^toro f
) :

I

-

.
le

de 1,CÏS
n U est aussi intéressant de Mardi le 13 août a en lien 

lire la lettre de M. Placide à Moncton la Convention gê 
Gaudet d’Ottawa publiée dans nérale de la Société l’Assomp- 
le même journal le 5 à propos tion. Des délégués de tons les 
de l’ortographe du même coins du pays se sont réunis

pour délibérer ensemble afin 
Vous pouvez lire ces deux d’élargir le cadre de notre 

articles dans les autres colon- grande société et y recruter 
nés de ce journal.
Tueurs d'enfants.

ЯІОП du trait d'nnion n'est Joe qu’à 
l'ignorance, ou est une eonaêqnen 
ce regrettable de la pratique an 
glaise, comme on le constate 
évidence dans le ''Canadian Official 
Railway Guide” et quelques antres 
publications.

C’est pourquoi cette forme n’est 
pas mentionnée dans -le titre de 
cette étude.

Le choix est entre “Grandpré" 
et ’ Grand-Pré”.

Il faut faire à ce sujet une dis 
tinction importante, selon que cette 
expression désigne la ville de 
Grandpré, en France, ou les per 
sonnes qui portent le nom de Grand
pré, on enfin la célèbre localité 
acadienne qu'011 appelle Grand-

u

NOTRE VENTE 
5 jours seulement.

І8 I INЖ V___ _
le
be іavec
ir

fit mot.
X )la

:

Grande réduction 
toutes 110s hard?s faites, 
chaussures, et mercerie.
Ne manquez pas cette oc- 

casionde saie ver de l'argent 
(> Regardez nos vitrines pour 
à des “bargains” qui durera 
^ ’ seulement que 5 jours au

ir .surde nouveaux membres. On a 
aussi étudié des projets d’a
mélioration et le développe- Ces petites choses 
ment des relations entre Aca
riens et les autres groupes de 
l’Amérique.

La Convention a duré deux 
jours. Les délégués ont bien 
travaillé.

P I
i-

Je vous ai déjà dit un mot 
чіе cette excellente plaquette 
du Dr Dubé de Notre-Dame 
du Lac. Vous pourrez lire 
dans une autre colonne l’ap
préciation qu’en donne Louis 
Dupire dans le “Devoir* ’.
Merci l’Evangeline.

Mes remerciements à “l’E
vangeline" pour reproduction 
d’une partie d’une de 
chroniques dans son numéro 
du 7 août dernier..
Nouveau chef.

M. MacKenzie King à été 
choisi chef du parti libéral.

M. M. King a recueilli 476 
voix et fut déclaré élu au qua
trième tour du Scrutin. J

L’hot). M- M. King est né 
le 17 décembre 1874 à Berlin, 
Ontario.

Il reçut son instruction à 
l’école publique puis au High 
School de sa place natale.

A l’Université" de Toronto g 
il reçut en 1895 le diplôme deJ 
bachelier-ès arts ; en 1896 
celui de bachelier en lois ; en 
1897 de maître-es arts, il alla 
ryevoir ensuite de l’Univer- 

isjh de Chicago et de l’Uni
versité Harvard les titres de 
maître es-arts en 1899 et de 
docteur en philosophie, en

le
t. de notre histoire. Hle 1

Cette bonne petite brochu
re est de M. Pierre Georges 
Roy de Lévis, chercheur in
fatigable.

M. Roy qui a passé sa vie 
dans nos archives et nos vieux 
papiers, nous donne dans son 
livre intitulé “Les petites 
choses de notre histoire” de 
nombreux détails et docu 
ments extrêmement intéres
sants sur la vie de nos ancê
tres.. Ces articulets sont d’u
ne lecture agréable et atta
chante. .

«le
e,
ê- mle

bOn pourra lire dans “l’E
vangeline” les rapports et les 
détails de la Convention.

Comme on le voit l’Assomp
tion est prospère.

Voici la liste des. officiers 
généraux élus par la Conven 
tion.

DPréla
’Я'"I—Ville de Gnindpré, en F ranté

In ce. (
‘ I!je Il faut écrire ce nom en un seul il
O'$opI Stores

mes

Imot.r- X:le lo Le “Nouveau Larousse" illus
tré ea sept vo. urnes et divers sup 
piements, écrit, en parluut de cetti 
ville, “Grandpré’ ’.

2a Le “Dictionnsir* des diction, 
naires',’, do Mgr Paul Guérin, en six 
volumes et supplément, écrit égale
ment “Grandpré'’ en un seul mot 
sans trait d’union. (1)

Зо II est inutile de citer d'autres 
dictionnaires, pu des auteurs qui 
ont écrit ainsi ce nom français, vu 
qu’il oftre peu d'importance pour
rions Signalons toutefois le guide 
Baedeker qui, dans le sud-est de la 
France, écrit également ‘ Grandpré ".

II—-Personnages du nom de 
Grandpré

І ■S
a T ‘ >11-
et (t)

Aumônier: M. l’abbé Hr D." 
Cormier, Moncton, N. K 

Chancelier : Hon. D. V. 
Landry, Bouctouche, N B.

Président : M. l’abbé F. A. 
Bourgeois, docteur en théolo
gie, et curé d’Adamsville.

ir (The people store) aM. Wagner, Manager.a-
Ж1-

Une Aubaineà j
Ш. .

.

Ша% ■-

ir
$u

U a été décidé par notre 
compagnie de vendre 15 parts 

1er Vice-Ptéiident : M. J. à partir du 16 août. Tous ceux 
L. P. St-Cœur, Boston, Mass.

зе Vice-Président : M. Jean 
Paul Chiasson, Lamèque, N.

BANANESle
a- !-1ai

qui voudraient prendre avan
tage da cette chance de faire 
de l’argent n’ont qne 30 jours 
pour les acheter. La compa
gnie a maintenant deux in
ventions de valeur à son cré
dit, une pour appareil de vues 
animées et l’autre déjà connue 
un moteur à air. Pour plus 
d’informations veuilles vous

Nous les recevons maintenant au char, par consé
quent envoyez votre commande pour envoi 

de chaque semaine.

Oranges, Valencias
ISO, 176, 200, 216 et 250

Citrtins et ‘Grape Fruit’ Ana
nas, Tomates, (houx, Onions 
de Bermudes en caisse de 50 Ib. 

Noix de toutes sortes.

1 p 
: 1 Г „

IX

-r-
Is. V

; - Sécrét aire-trésorier : M. A. 
. Doncet, Notre Dame, N. B. 

Médecin-Reviseur : M. F. 
A. Richard M. D.

Avocat-Conseil : M. A. J. 
Léger.

Conseillers : MM. J. E Le
blanc, N. H. Leblanc, C. G. 
Cormier, L. A. Soucy, P. G. 
duise, H. P. Leblanc, DrE.

dans Têmiscouata. : M. B. A.
vient і T> — •-j bourgeois.

m
pZ і1- X і

(1) Il ne faut pus tenir compte 
de fait que ce dictionnaire, quel
ques lignes plus loin, au mot 'Cé 
sarde Grandpré”, dit qu’il est np 
à Grand Pré. C est évidemment une 

adresser à M. J. E. Bard, Ed- distraction du copiste ou «le type 
mundston, N. B., qui vous êr*I>he 4ui a "j°uh$ ¥ k »ndt 
donnera toutes les explica- d’union' U "N”dwwl brousse" 
tiens qne vous désirerez sa
voir au sujet de la Compagnie.

Gosselin Air Motor Co. ville.
Limited.

el par caisse
Iet m
щ
v

es
a-

Pa-
in

i|°9-
Un nouveau Canton

écrit bien que ie n êuie personnage 
est né à Grandpré, en un seul mot, 
Comme il л ient dv l'écrire pour la KELLY 4 C0LGINPrix donnés 

sur demandeШ

15 Worth Wharf, ST-JOHW, N. B.Un nouveau Canton»
à Ig page 4) -М&щШВШ ■>
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C’est іеі que ▼©us aurez le plus de 
ehandises ave© le moins ÿ&vgent,

Cette Vente sera peur nés ÎTembrevus Clients 
ource d’Bconcmie,
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Fil blanc et noir valant CHAUSSXJBES |Nouveaux colliers de 
couleurs pour10c. pour 6c.Щ

Pour Femmes-■ Pour Hommes $110 75= 50e.
chaîne et croix eu or

Coton pour crochet val.
15c. pour 8c.

: і

Bottines de coitleure 
brune à la dernière mode

I

Bottines, valant
$6.50 pour $4.25 
$7.00 pour $5.90

Agraffes, blanches et 
noir, valant la doz.

Marchandise à la verge 
Cotou jaune 
Coton blanc 
Flanellette 
Toile à rouleaux 
Indienne

$6.75 p»»r $4.65
■

Bottines semelles en 
‘Rubber’ valant

I I ■^4
10c. pour 4c.!1

Bottines d’ouvrage, ga
ranti, valant

Broches à cheveux val. 
15C. Iа boite pour 9c.

$6.75 pour $4.65
Special valant X

$7.00 $8.00 $9.00 р«иг$6.45Broches en corne valant
12C. ,a carte pour 6C.

$4.50 pour $2.751
r

Sweaters pour hommes, 
Femmes et F niants

Chaussures, blanches Bottines pour Carçons, 
semelles en ‘Rubber’ 
Prix spécial pour les 

collégiens

I $3.50 pour42.65Noir et blanc pour
chaussures, 2 dans 1
25c. і» boîte pour 19c.

chaussures de coidcures Habits pour Hommes 
H) “ Carçons 

Pardessus pour hotnmes

Manteaux pour Dames 
Robes pour Dames 
Matinées, Kimonos,

Laine à la livre, noire, 
blanche et grise.

Chapeaux, Casquettes, 
Gants

1
$3.50 pour $2.90 “/

15c. “ 11c.u

ШШ - VITIMIMfS
Pour Dames Pour Hommes

Lacets de bottines tou
tes les couleurs, valant 

10C. bi paire pour 6c.
« і

5c.4 t: :Camisoles et caleçons ouatés pour 89 cts 
‘Stanfields Camisoles et caleçons valant

$3.00 pour $2.50

tt Camisoles et caleçons ouatés pour 88c ts. 
Camisoles et caleçons pure laine valant 

$2.50 le morceau pour $2 10
99 cts

I ]
Boîtes de papier décrire

1.50
35c. p»»r 21c. I

‘Hewson’ pure laine, valant . f
$2.75 pour $2J5

‘Maple Leaf’ valant $2.00 pour $1.65 
‘Gris’ pure laine, valant

1 Chapelets noirs valant Bas У i25c. ро||г 15 20c. pour io En laine, valant $1.25 pour 88 cts. 
Cachemire de laine, valant 

$1.25 et $1.50 pour 98 cts. 
val. 75c. pour 55c. val. 35c. pour 19c.

Jupons, cnche-cobsets, 
c or sets.

$2.50 pour $1,90
ЙЙ& :

Шіш
Poudre à toilette valant ■Combinaisons en laine, valant

$5.00 pour $3.98 
$3.50 $2 48

50c. pour 35c.
Bas pour Hommes, val.

35c. Pour i9Ca
Parfum, valant Spécial Camisole et caleçons en laine naturelle

$3.00 pour $2.35$1.25 pour 75c. ...Gants pour Üarnes, noir blanc et gris, *
UChemises de Flanelle, valant75c. “ 50e, pour Це, 75c. “ 50$2.25t pour $1.65 M ffîr-.: ■i: ; І
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I Avis au PublicJ Sirop V
x, viicouragemeiit accordé 

*ar le public à notre Géraqt 
du Départeuieut Français 
Monsieur A. P. Labbé, de St- 
Léonard, N. B." est démontré 
par le record établi par lui en 
réglant personnellement du
rant les premiers trois mois de 
tçt», 100,000 de nouvelles as- 
sbtances, ce qui lui a donné 
droit à la première position 
dans le Club Centenaire établi 
par ta Compagnie 

L’Union Mutuelle sollicite 
respectueusement la continua
tion bienveillante du public 
«n faveur de eon Gérant,

é % bWf J

nsff^SStilU!™

Mathieu i2

І N її

X Casse la toux
Ш Üm fiacem,—En vente partout.
I CIE. J. L. MATHIEU, Pm|>, і . SHERBROOKE P. Q.
» 1 Fabricant aurai le» Axntrra Mraeinu de Màthmà, le Jltaffleur 
^^amida contre les mena de tête, la Névralgie et leaRhemoi Flévremt,

У<

Jpip
іШтЩИші I

j unlify Goes Clear

Distinctive Worth iІІЛііт Mutuelle, Compagnie 
l'Assurance SUR la Vie

PORTLAND, MAlNë,
mmI The true worth of the Gray-Dort is distinctive 

from every mechanical and structural view
point
It is likewise distinctive in its features of, 
efficiency without waste as strikingly proved ' 
in the recent ten-day economy run under 
A-A-A official sanction and observation.

On that occasion the Gray-Dort recorded 
23.93 miles per gallon of gasoline ; 1774.64 
miles to a gallon of oil and 601.08 miles 
per gallon of water. The mileage was 
4,658.4 — more than the average owner 
drives his car in the course of a year.

The Gray-Dort is big enough to seat five adults 
comfortably. Wheelbase enough for easy rid
ing. Weight enough for staunchness and sta
bility. Power enough to carry its full quota 
and more, wherever wheels may go.
But no excess of size, length or weight—no 
exaggerated cylinder capacity. Excess means 
expense without return—expense of first cost 
of maintenance, gasoline, oil, tir,es, garage 
charges, etc. *
The Gray-Dort is the car of conservation—the 
happy medium between inadequacy on one 
hand and excess on the other. A car that 
looks good, rides good and is good—through 
and through.

I Î»it
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tі !m \A VENDRE AVIS :і.
Uu char "Gray Dort" en très 

bon ordre, presque neuf; à vendre 
à très bonne condition.

S’adresser à

jLes personnes qui désirent aller 
s’établir dans l’Ouest, sur le che 
min de fer du C. P. R et s’acheter 
des terres toutes prêtes pour la cul» 
titre, pourront s’adresser à

EMILE BOÜRGOIN,
NeW Victoria Hotel, 

Edmuudston, N. B,

'+t*l І

HENRY DÜBE, 
Edmundston, N, B. mîirW. C. ALBERT, Agent,

Bdmunaeton,isrB

t m. p.5 11
La compagnie MUTUAL LIFE 

OF CANADA aisuro les femmes 
et les hommes aux mêmes condi
tions. Les d nX seXf-s reçoivent les 
mêmes avantagea Justice égale 
piur tous. AuX dames d'eh profit ü

piîi* V

1 i’JNous pouvons vous fournir des 
cartes mortuaires avec prier, s des
sus et portraits de la personne.

V. :SS
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■

\ Dr. OLIVIER J. CORMIER m— Chirurgien-Dentiste — 
à l’ancien bureau du Dr. Z Vézina

'I
chez M dos. Gagné, près de 

l’hôtel Royal
r«»wif»F ЯEdmvndston, N. B.I Ml |

; . .
ЖШйЖЙг'к!'

Шшшмі

. !t
-

Dr. E. R. KAY
Chirurgien-Dentiste 

Gradué de Philadelphie 
Bureau dans le Nouveau Bloc David 

Toutes sortes d’ouvrage dentaire 
promptement exécuté.

/ - ' VJD autos Font de Tourisme ou Routière, peuvent mainte- '
±\ * $1 S. LAPORTE

PHOTOORAPHE
pour le Madawasl^

W CANADIAN KODAKCa

Kodak Autographic qui donne l’histoire de toutes vcs poses 
Poudre à développer. Pellicules ou Films

liant être vendus, choix de T acheteur, 
système de démarrage et (F éclairage

- ~£54t
Л mmnon, du 

électrique Ford.

Cet appareil électrique aet en produit “Ford" construit par

5,
Seul agent

/I S® '1 Téléphone No 21.
N. B.

I ;
Edmundsdn,la Compagnie Ford, dans ses propres usines, et comprend

t générateur, des batteries d*. 
de démarrage.

garinage et le moteur Caaier Postal "S” Kl. 18-4
MAX. D. CORMIER

B. A.
Avocat, Notaire Publie 

Edmundston,

«Albums. Boite à développer. Assortiment complet pour les 
Amateurs, a

ti certain et aurai efficace que le MoteurCastI
Fard même, dans lequel il est munirai!
L’Ignitioo est aussi produite par le magnéto Standard Ford, 
in dépin dominent des batteries.

N. B. H№«Liste de prix envoyé franco sur demande, aussi que Cataloguet
m ruone 34AORANIMSSEMENT

ІЖ'І®

f RIO H. LAPORTEReutlSn Ford И40.ЄЄ Auto de Tourisme M»M« 
Pour la ayatdma d'éclairage et de démarrage électrique 

aur modèle» ouverte *ioo.oo»extra.
Oousd léTR.Oé Sedan ll.176.fl (Le prix des modèle» 

farmda cqpiprend le système d’éclairage 
et de démarrage électrique)

C*e prix «ont f.o.b. Ford, Ont. et ne oompronnont 
PM la taxe Sa guerre.

Médecin-ChirurgietPortraits au Crayon, Couleurs, Sépia 

Votre commande par la malle sera l’objet de notre meilleure
N. BEdmundston,

ТЄ. 46
A M. SORMANY, M. D.

Médecin-Chirurgien

Casier Postal "é attention

S. LAPORTE, Photographe,
EDMUNDSTON, N. B. N. B.Edmvndston,

Jl CANADA HOTELsJлх M MICHEL GAGNON, PROP.
Anderson Siding, N. B.A VENDREA VENDRE x : î

iv ■

ЩШ,
/d

ф Démarrage et Eclairage Electrique
D. M. MARTIN,

VENDEUR,
EDMUIVDSTON, 3NT. B.

J. A. RATTE 
Médecin-Vétérinaire

.Un engin d’auto Ford préparé , jj* j""?ent .M» ,ia *

ZÏÏZ'ZZ ЖиїГл:
ч-pir à l’eau d - 8 gallons. Апачі

lie» de h’o'il toutes eu bon- 
itien. S .„ireipier à

J. B BIRN1E,
B.k t Brook, N. R

I

KDMtlNDSTON, N- B-î-
FRANK LYNCH,

Edmundnton. N B
âl ш

Ж 8Я 4 f. p.
La MUTUAL mIÈ GF CANA 

DA n’a pas de sntiérivnre en p de- 
ment de dividendes aux a мис .

Caaier Postal, 8 іе

•I ; ;MAKDH4ND GENERA.

Edmvndston, N. B->ftp

r z\

■ N
Щ ■ . .. !
Ш: ;! •ч

■ •*..-r' -il- ..
МШШ

ЖЖШШї

МЖ
t

Téléphone 27

DÜOAL & GAGNON
COMTÈdCTEUR ELECTRIC!EA

ËDMtJNDSTÙR, ,4‘ N. B.

ASSURANCE 11
ù,
F|ti, Via, AEçIdènï et MA- 

JjAbtBi AtitojiiobiU-, Fiait Glass, 
Respbhsabllitê dè Pattonl, ett.,è(t:

ASSÜRËiS VOTftE Y1È !
Aââufei vbs titopriétéh L 

Vbtfre Àutettiobili

Assurez Vol Platfe GifUi І 
Assurez-vous contre les Accidents 

et là Maladie I

e'fcontte Ife

c II vaut mieux toujours avoir la 
protection que donne l'Assurance 
et At p*» en avoir besoin, que de 
qe pas Tavoir lorsque vous en avez 
besoin.

Je représente quelques unes des 
meilleures cotnpaghies.et puis vous 
donner pleine et entière eatisfac-

YOtfe encouragement est cordia* 
lement sollicité.

Charles H. Begin,
Assurance Générale 

Edmundston,
Je fais utie spécialité de l'Assu

rance Accident et Maladie pouf les 
employée de Chemin de l*er.

N. B.>1
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LB MADAWASKA
'

ce dernier nom, était féminin et s’é
crivait avec deux “e”. Lorsqu'on 
y fonda un établissement qu’on be 
prévoyait pas devoir être détruit si 
tôt, on l’appela ‘‘Grand-Prée" (1), 
selon les règles du temps, le trait 
d’union étant en usage depuis plus 
d'un siècle. Plus tard, selon le chan
gement opéré dans le nom commun, 
on retrancha l’“e" muet de la fin et 
l'on écrivit “Grand-Pré", comme 
l’on fait actuellement

Il faut respecter cette orthogra-

€€€€€€€«€€agi sans motif et les dictionnaires 
condamnent leur pratique. ,

Dès lors on conçoit que cette 
ville de Grandpré formant un сой 
té, c’est à dire une terre dont le 
soigneur porte le titre de comte, là 
titulaire écrivait comme. César et 
Louis- Marie Joseph Ohier, le nom 
du comté en un seul met.

Mais ce qui nous intéresse per 
dessus tout, c’est l’ortogipphe Je 
notre localité acadienne.

ce chirurgien et médecin distingué 
visita les hôpitaux et le front ca
nadien, sans autre accident

Tous les amis de ces soldats sont 
heureux de leur retour et leur sou
haitent chance et succès.

'

Pourquoi vous devezLe bazar de la nouvelle paroisse 
des concessions a été un beau sçc 
cès tant au point de vue de l’orga
nisation que du résultat

.

-

..assurer votre Vie mm. . . . . . . . . . . . . . Il
ж t. PARCE QUE c’est un devoir que vous vous devez à vous- j ^
Ж même et à ceux qui dépendent de vous.
Ж 2. PARCE QUE du moment que votre vie est assurée, si vous , . 
fl? mourrez, votre, succession est augmentée du montant de vo- ’ ■ 
fl? tre police. і !>
flk3. PARCE QUE la mort est certaine—QUAND est incertain, t II 
A\ Aujourd'hui vous pouvez pasrer Гexamen médical—DE- і \
Ж MAIN il sera trop tard.
A 4. PARCE QUE votre police est un montant comptant en ar- 
4? gènt que vos créditeurs ne peuvent saisir—si vous en avez à 
Ф votre mort—une somme qu’un désastre financier ne peut pas
AS ôter à votre famille. Afc

Le Rev. M. P. Babincau est allé 
à Connors prêcher les Quarante- 
Heurea.M. l’avocat Cormiir est allé en 

voyage à Québeé et à Moncton.
SV#

F;:a
III—Localité de Grand-Pré en

..... ЯНИ*M.- Jean Baptiste Michaud, notre 
magistrat de police a déménagé son 
bureau au palais de justice. Il s’oc
cupe aussi d’assurance contre le feu 
et il est agent pour la “Merchants 
Casualty Company” assurance con
tre les maladies et les accidents.

N 'oubliez pas l’annonce de M. 
Michel 'XbbtS'Cn 2e page aujour- 
d’hui. Il y a de quoi vous intéres-

Canada. phe.іжг
HH ISi

:< -Г '. t.

Elle a été consacrée par la plu-II est facile de remarquer tout 
d’abord la différence d’ortagraphe part des écrivains et par nos die 
de ce titre avec les deux précé- tionnaires. 
dents.

mser.

lo. Ce sont d’abord des écrivains 
français comme E. Rameau de 
Saint-Père, dans “Une Colonie féo
dale en Amérique : l’Acadie”, qui 
écrit constamment “Grand-Pré""; 
Jacques de Baudoncourt, dans son 
“Histoire populaire du Canada” ;

2o. Nps historiens caîlaJiens ont 
gardé avec soin cette orthographe, 
tels sont ; Ferland dans son "Cours 
d’histoire du Canada,” Garneau 
dans son “Histoire du Canada’, Sui
te dans son “Histoire des Canadien» 
français", Richard dans son “Aca
dia”, le P Le Jeune, O. M. I., dans 
ses “Tabli aux synoptiques de l’his-

Mde C. R. Bélanger de St-Basile 
et Melle Lauretta Bélanger de Ca- 
bano étaient en ville mardi.

Si les premiers Français d’Acq 
die avaient transporté de Champa
gne au Canada le nom dé la vige 
de Grandpré, ils auraient écrit 
nom en un seul mot. Ainsi ont OR- 
servé l’ortog raphe d’origine ia 
plupart de ceux qui ont donnéU 
une nouvelle localité canadienne % 
nom d’une localité française. C’est 
également ce qu’ont fait récem
ment, des Français et des Belgfes 
qui sont venus s'établir dais 
l’Ouest, sur des terres nouvelles. En 
adoptant pour ces lieux un nom de 
France ou de Belgique, ils en ont 
conservé ^orthographe, et ils ont 
agi sagement.

Mais toute autre est l’origine de 
notre “Grand-Pré’ C était une 
immense plaine conquise sur la 
mer qui l’avait fécondée. Au début 
et avant qu’elle ne fut habitée, On 
l’appelait la grande prairie, ou plus 
souvent la grand prée, alors que

/{y Quand devez-vous vous assurer. i. 1
Faut-il écrire Grandpré

ou Grand-Pré
M. l’Abbé Chs Eugène Michaud 

vicaire à Newcastle est en prome,- 
nade dans sa famille pour quinze 
jours.

1. AUJOURD’HUI alors que vous avez la vie et la santé ; demain vous 
n’aurez peut-être ni l’un ni l’autre ; les délais sont toujours dangereux.

2. AUJOURD’HUI une police voue coûtera moins que plus tard. Soyez 
sages et assurez votre vie comme mesure dp prévoyance peur vos vieux 
jours.

3. AUJOURD’HUI car dans un temps de dépression financière plusieurs 
ont trouvé que leurs polices étaient le seul endroit cù ils pouvaient em
prunter pour rencontrer des besoins pressants.

4. AUJOURD’HUI est le temps d’agir ; si vous ne faites pas d’économies,
4 quand allez-vous commencer ? Rappelez-vous que remettre un devoir

présent peut être fatal à vos meilleurs intérêts.

(Suite de la première page)
Les noms de ceux qui appartien 

nenfc à l’histoire sont écrits en un 
seul mot dans les deux dictionnai
res cités plus haut. Le premier est 
“César de Grandpré”, généalogiste 
du XVIIe siècle. En voilà un qui a 
dû étudier la manière d’écrire son 
nom et ne pas faire fausse route 
sur ce point. L’autre est “Louis- 
Marie-Joseph Ohier compte de 
Grandpré”, né à Saint-Malo, en 
1761, mort en 1846. S’il en est d’au 
très qui écrivent leur nom autre
ment, il n’y a qu’à respecter leur 
principe et leur pratique, à écrire 
comme eux, lorsqu’on les mention
ne. Mais nul ne peut être tenu, 
pour cette seule raison, d’ajouter le 
trait d’union, en mentionnant les 
autres.

Voilà pour nos cousins de Fran-

Melle Cénéville Dumont après 
quelques jours passés à Caribou, 
nous est revenue enchantée de son 
voyage.

■Щ
Ой vous assurer ?

jj Dans la Compagnie MUTUAL LIFE OF CANADA.
Naissances :—
Chez M. John Belletteur diman

che le 24, un fils.

. . PARCE QUE cette compagnie a toujours remporté les plus W 
k / grands succès. w

PARCE QUE cette compagnie n’a pas de supérieure dans Ш 
tfÿle montant des dividendes qu’elle paie à ses assurés. Ж
J ■. PARCE QUE cette compagnie n’a pas d’actionnaires qui Ж 
* Г mangent une partie de ses revenus. W
' ‘ PARCE QUE ses réclamations en cas de mort sont payés W ф promptement. «H
/jk PARCE QUE c’est une compagnie canadienne qui ne fait Щ 
Ж pas d’affaires dans aucun pays étranger ; qui fait tm choix judi- Ж 
яі cieux de ses risques, et qui est reconnue pour ses méthodes saines Ж 
jl? d’administration. w
fl? PARCE QU’ELLE assure les hommes et les femmes ; les w 
AS deux sexes ont les mêmes avantages ; justice égale pour tous. W 
AS PARCE QU’ELLE ne fait pas de restriction relativement uj 
Ж à l’occupation, la résidence ou les voyages des assurés. Ж
ж PARCE QUE ses fonds sont déposés dans des banques ca- Ж 
4? nadiennes seulement et que depuis 40 ans elle n’a pas perdu une Ж 
fl? seule piastre des placements qu’elle a faits. ki
flj Pour ces raisons et bien d’autres encore, assurez-vous dans ЦІ 
AS la Compagnie MUTUAL LIFE OF CANADA. Ш

kl/(2) Il ne faut pas s’étonner des 
variantes : Grand’Prée ou Grand - 
Prée Autrefois, l’adjectif “grand” 
servait pour le masculin et le fémi 
nin. Plus tard, on a cru, sans rai
son, qu’il y avait élision de l’“e” et 
l’on ajouta une apostrophe, comme 
dans “grand’mère, grand’messe”.

Chez M. Freddy Couturier lundi 
le 25, un fils.

M. A. Nadeau, agent général de 
Fret et Passagers du chemin de 
fer Témiscouata est en ville au
jourd’hui.

v
.'.M

VNOUS SOMMES PRET 1A VENDRE :
Uu “Ford” modèle 1918, en par 

faite condition, à bon marché. 
S’adresser à

£ce
On peut aussi ajouter qu’au Ca

nada, la plupart, pour ne pas dire 
tous, écrivent ce nom en un seul 
mot, tant les Canadiens que les 
Français.

On connaît aussi par l’histoire 
du Canada. Pierre de Grandpré, 
chirurgien-major.

On peut se rendre compte de la 
raison qui fait écrire ce nom en un 
seul mot, plutôt qu’en deux, en se 
rappelant que cette localité de 
Grandpré,, en France, est très an
cienne, antérieure à l’usage du trait 
d’union, tint dans les noms pro
pres que dans les noms communs, 
qu’on a écrit son nom, dès le début, 
sans trait d’union et qu’on a, fort 
heureusement conservé l’orthogra 
phe primitive. Si quelques auteurs, 
égarés par des mots analogues, 
sans doute d’origine plus récente, 
écrits en deux mots, ont introduit 
le trait d’union dans ce mot, ils ont

N ’oubliez pas que nous avons ce que vous désirez en fait de 
Prélarts, Feltos, Congoliums.-petit Tapis, laise à Tapis, de tous 
patrons et de toutes largeurs,
Tapis de table, Rideaux, Cré- 
tonne, Toile, Portières, Ta
bleaux, Miroirs, Hall Rack,
Commodes, Tables et Chaises 
pour cuisine, Set de salle à di
ner, Articles de fantaisie Li
brairie, etc.

Set de chambre et toutes les fournitures que vous désirez, 
Couchettes assorties pour les enlauts, Set de salon et beaucoup

------  de petites tables de fantaisie,
Chaises berceuses en bois, 
jonc et raltan, Sofas en cuivre 

- et autres fournitures.
Nous venons de recevoir de 

~T~| jolies voitures d’enfants, Ma- 
’Щі chines à coudre, Machines à 
ЩІ laver, (ordinaire et à pouvoir 

ШШ d’eau) Tordeuses, Planches 
à repasser, etc

v . Pianos, Harmoniums,Gram
ophones, et toutes sortes de records au diamand et à aiguilles,

manteaux „Porte musique,

VWILLIAM CYR, 
Baker Brook, N. B.

ï
1 m. p.

■ig*

St-Jacques N.B.
toire du Canada”, le R. P. Bourgeois 
C S. C., dans son “Histoire du Ca 
nada" (3), enfin les Frères des Eco
les chrétiennes dans leur récente 
“Histoire du Canada".

Зо. Longfellow, dans son “Evan
geline", adopte notre manière d’é
crire ce nom en deux mots, et, de 
plus, avec un trait d’union que les 
Anglais emploient si rarement Les 
traductions qui en ont été faites, 
tant en France qu’au Canana, ont 
naturellement gardé cette même 
orthographe. (4)

4o. Napoléon Bouràssa, père du 
directeur du Devoir, dans son Jac
ques et Marie, a écrit ce nom en 
deux mots avec un trait d union.

7o. Enfin, on peut aussi citer le 
Guide officiel du service postal du 
Canada S’il omet le trait d’union^ 
comme en une foule d’autres ex
pressions qui le réclament, du 
moins il l’écrit en deux mots, et 
non en un seul. Il en est même de 
ce nom donné comme station de 
chemin de fer dans le Canadian Of
ficial Railway Guide qui omet le 
trait d’union, mais sépare les deux 
mots.

■mMr. l’addé Félix Verret était en 
visite au Presbytère et chez son 
oncle M. Jos Verret, de Plourde, la 
semaine dernière.

■

Uu de nos fabricants de Bagosse 
a été grandement surpris de la visi 
te de l’inspecteur Bérubé, ces jours 
derniers. Espérons que la visite au 
ra l’effet attendu.

тая*

S

La conclusion s'impose. Ceux qui 
portent le nom de “Grandpré” en 
Canada écrivent ce nom en un seul

Le Bazar au profit de la nouvelle 
Paroisse a été un vrai succès.

mot, et cette pratique remonte au 
premier de ce nom, Pierre Bou? 
cher, seigneur de Grandpré, (5) 
parce que le nom de la ville fran- 

nornbre d'écrivains qu on ne peut çaise qui a été donné à la seigneu*
rie canadienne s'écrit ainsi. Mais il

Jeudi dernier nous avions le plai
sir de saluer le retour au foyer du 
sergent Thaddée Morneault, fils de 
notre ami Eloi Morneault. Le ser
gent Morneault nous est revenu 
après une absence de près de 4 
années, dont deux passées en Fran
ce. Il a pris part aux plus sanglan
tes batailles de la guerre et fut 
assez chsnceux pour en sortir sans 
blessures graves.

Aujourd’hui nous saluons l’arri
vée d’un autre volontaire de St- 
Jacques, dans la personne du Sol
dat R Charest, fils de notre Magis 
trat J. A. Charest. Le soldat Cha
rest fut blessé tiès gravement, le 4 
juillet 1917 en France Remis de 
ses blessures il fut attaché comme 
4nterprète au Col. Wilson, et avec

Pourquoi vous devriez avoir 
Le Brunswick

Tons-Phonographes dans uu

5o. Il en - est ainsi d'un grandTABAC 1 CHIQUER
COPENHAGEN rapporter ici.

fio. On trouve ce mot ainsi écrit en va autrement de la petite locali
té de “Grand Pré", située en Aca
die, dont l’origine est tout à fait 
indépendante de la ville de "Grand- 

- -pré" en France. On doit écrire 
son nom en deux mots avec trait 
d’union.

même dans le grand ouvrage "The 
New International Encyclopedia,” 
publié aux Etats-Unis.

L’usage du tabac à «hiquer 
Copenhagen diffère entièrement du 

• tabac à chiquer sous sa forme 
ordinaire.

Prenez-en une petite pincée pour 
commencer, placez-la entre la lèvre 
inférieure et la gencive, au milieu.

Ensuite, vous pouvez augmenter 
la quantité graduellement jusqu’à ce 
que le goût soit aussi prononcé que 
vous le désirez.

Le Tabac à chiquer Copenhagen 
étant granulé, donne immédiatement 
toute sa force.

Par conséquent, une pincée vous 
suffira pour en apprécier la saveur 
et durera longtemps; ce qui dé
montre que le tabac à chiquer 
Copenhagen est économique et de 
qualité supérieure.

pri 2° La chambre 
jjl de son, ton-bois,
I fait comme un 
|| violon, donne le
II son si doux et 
LN riche que nous 
3 désirons ce qui 
“ fait le Bruns- 
= wick épatant.

3° Le Bruns
wick est cons
truit de différen 
tes manières et 
nousinvitotisle 
public à venir 
prendre une soi
rée de loisir 
avec nous. Ve
nez ce soir.

i° Le Repro
ducteur “Ulto- 
na” est le seul 
qui joue toutes 
les sortes de re
cord parfaite
ment. Complet, 
rien à enlever, 
et rien à ajou
ter. Un tour 
de main suffit 
pour le mettre 
en action pour 
jouer tous les 
records voulus.

è m(3) Il ne faut pas se contenter de 
consulter l’index qui écrit ce nom 
en un seul mot. Il écrit en deux 
mots avec trait d’union dans le 
cours de l’ouvrage, et cela plusieurs 
foie. Comme.cette forme est celle 
des meilleures autorités, on ne peut 
supposer que l’index présente une 
correction. C’est plutôt le fait d’une 
distraction. D’ailleurs le fait con
traire ne détruirait pas les autres 
autorités.

j kl

Abbé Joseph SAINT-DENIS. 
Chatnbly, juillet 1919.

"Du Devoir".'
й

(5) Il fut 5 la fois seigneur de 
Grosbois, de Grandpré et de Bou
cherville. Я

SSSk(4) Il est vraiment regrettable 
que la traduction* d’Evangeline 
qu’a fait Pamphile Lemay ait été si 
mal imprimée. On y lit ce nom 

aussi souvent écrit sans

Tabac b Chiquer 
Copenhagen

t ■FCHEMINDB PER TBMISCODATApresque
trait d’union qu’avec le trait d’u
nion exigé. Du moins, il est tou
jours ^crit en deux mots. Cette, 
faute, entre plusieurs centaines 
d’autres négligences typographi
ques, est due au fait que jusque-là, 
nos imprimeurs canadiens français 
faisaient leur apprentissage chez 
lçs Anglais. Mais cette époque est 
déjà éloignée, et depuis, l'on s'est 
appliqué, à Montréal surtout, à une 
meilleure typographie. Д1 est plus 
que désirable que cette améliora
tion rayonne au loin.

Hoaaias depuis le i6 JUIN 1919 
Bxpras :ШяШкМк і Dép. Riv. dn Loup, Qué. 6.45 a. m. 

Arr. Bdmundston, je. 10.15 a. m. 
Dép. Rdmundeton, Je. xx.ooa. m 

Arr. Connor» N. В. 12.50 p. ш •ШШC’est un tabac manu
facturé. «ou» sa forme 
la plus pure.

Express і
Dtp. Connors N. B. 8.00 a. mt 

Arr. Edmnndston Jet. N. B. 9.45 a. m.
Dép Bdmundston, N, B. i.jof. m.

Art, Itiv. du Loup 5.05màm. 
Service quotidien excepté les dimaBUM 

Correspondance à Bdmundeton Tnt 
avec le Сап. Рас. Ry. pour Woodstock 
Frédéric ton et St-Jean N. B„ Houlton 
Presque Isle, Caribou Fort Fairflrid, Me 

Ht A Rivière du Loup avec tous les 
trains express de l'Interoolonial Ry, 

Pour plus amples informations, pros
pectus, etc. s’adresser à 
A. NADBAU,
Passagers.

-3>5"
ilJS. J. F. Rire & Sons VF:Etant granulé, il pro

duit son effet immédia
tement.

Ils 1ГА Ameublement et Quincaillerie, Pianos, Machines à 
Coudre •‘Singer ”, Courtier d’immeuble et Boulanger -,..0

',у:>UN MOT D’AVISC’est le tabac à chiquer 
le phis économique. Ne retardez pas, et n’envoyez pas en dehors lorsque 

vous pouvez faire mieux ici. Agent général Fret et
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